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Wichtige Hinweise!
Vor jedem Gebrauch unbedingt die WC-Erhohung auf sicheren Halt priifen.
Gepriifte Sicherheit bis 150 kg.

Reinigungs- u. Pfl egehinweise:
1. Verwenden Sie zur Pfl ege ausschlieBlich handelsiibliche produktgerechte Reinigungsmittel.
2. Keine scheuernden, aggressiven oder I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

Bei Beschddigung nicht mehr verwenden!

Fontos figyelmeztetés!
Minden hasznalat el6tt feltétlen(l ellendrizze a WC-magasitd bizton-sagos rogzitettségét.
Biztonsagi tanGsitvany 150 kg-ig.

Tisztitasi és apolasi Gtmutato:
1. Apolashoz kizardlag csak a terméknek megfelel6 kereskedelemben kaphato tisztitoszereket hasznaljon.
2. Keriilje a sGrol6, agressziv vagy oldoszereket tartalmazo szerek hasznalatat.

Amennyiben a termék megsériilt, ne hasznalja!

Important notes!
Before each use, ensure that the toilet platform is securely fastened.
Safety-tested up to 150 kg.

Cleaning and care instructions:
1. To care for the product, use only commercially available cleaning products that are suitable for the product.
2. Do not use any abrasive, corrosive or solvent-based cleaners.

Do not use in case of damage!

Attenzione!
Prima di ogni uso, & assolutamente necessario verifi care la stabilita del rialzo per WC.
Portata massima certifi cata: 150 kg

Istruzioni per la pulizia e la manutenzione:
1. Per la pulizia, utilizzare esclusivamente detergenti specifi ci in commercio.
2. Non utilizzare detergenti abrasivi, aggressivi o contenenti solventi.

Non utilizzare se danneggiato.

Recommandations importantes!
Avant chaque utilisation, vérifi er systématiquement que la rehausse de toilettes est correctement fi xée.
Sécurité garantie jusqu‘a 150 kg.

Conseils de nettoyage et d'entretien :
1. Pour I'entretien, utiliser exclusivement des produits vendus dans le commerce et adaptés a cet usage.
2. Ne pas utiliser de produit de nettoyage abrasif, agressif ou a base de solvants.

Ne pas utiliser en cas d'endommagement.

Naudojimo instrukcija!

Pries kiekvieng sedynés naudojima turéty bdti patikrinama stabilumas ir tinkamas tvirtinimas.
Testuotas saugumui iki 150 kg.

Priezitros instrukcija:
1. Valymui naudoti tik standartines ir tinkamas valymo priemones Siam gaminiui.
2. Nenaudoti valymui Siurks¢iy ir skiediklio daleliy turin€iy priemoniy.

Nenaudoti jeigu preké pazeista!

ijlmportante!
Compruebe siempre la posicion del elevador antes de usarlo.
Capacidad maxima de carga hasta 150 kg.

Indicaciones de limpieza y cuidado:
1. Para la limpieza utilize sdlo productos especifi cos del mercado.
2. No utilize detergentes abrasivos o agresivos.

En caso de dafo no utilizar mas.

Svariga informacija!

Virsmai uz kuras tiek montéts rokturis ir jabut gludai un stabilai.Ka ari bez putekliem un netirumiem.
Nedrikst likt uz flizu Suvém. Atliekt abus piestceknu fiksatorus, piespiest rokturi virsmai un fiksét
sakotneja stavokll. Gatavs! Parliecinietes vai rokturis ir stingri nostiprinats pirms katras lietoSanas.

Piezimes tirisanai un apkopei
1. Tinsanai izmantot tikai parastos tirisanas lidzek]us.
2. Neskrapet,neberzt,neizmantot tirisanai skidinatajus!

Neizmantot bojajumu gadijuma.

Ba>kHble yKa3aHu1A AN MCNoJib30BaHuA!

Ba>kHble yka3aHnsa ANA MCnob30BaHNs!

Mepea KaxAablM NPUMEHEHNEM C1AeHME AOMKHO ObITb MPOBEPEHO H3 YCTONUYMBOCTb M MPABUIbHbLIN.
Kpenéx. MpoTecTnpoBaHHas 6e30nacHoCTb Ao 150 kr.

YKa3aHMsA N0 YNCTKe 1 yxoay:

1. Anayxona VICI'IOJ'IbByI?ITe TOJIbKO CTaHAAPTHble, noaxoAAallme ANA 3TOoro n3geama Mmorume cpeacrsa.
2.He VICI‘IO)'Ib3yI;ITE‘ YncrAalme, arpeccBHble NN coaepXkallne pactBopuTtesib MotoLme cpeacTtsa.

B cnyyae noBpexaeHUA He UCNOJIb30BaTh.

Let op!
Controleer voor elk gebruik of de WC-verhoger stabiel ligt.
Gecontroleerde zekerheid tot 150 kg.

Reiniging en onderhoud:
1. Gebruik uitsluitend gangbare reinigingsmiddelen die geschikt zijn voor het product.
2. Gebruik geen schurende, agressieve of oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen.

Bij beschadiging niet meer gebruiken.

Dilezité upozornéni!
Pred kazdym pouzitim bezpodminecné zkontrolujte bezpecné uchyceni nastavce na WC.
Testovana bezpecnost do 150 kg.

Pokyny k cisténi a oSetfovani:
1. K oSetfovani pouzivejte vyluéné bézné prislusné cistici prostredky.
2. Nepouzivejte abrazivni, agresivni ¢i rozpoustédla obsahujici gistici prostiedky.

NepouZivejte v pfipadé poskozeni.

Viktige merknader!
Fgr hver bruk ma toalettforhgyerenkontrolleres ngye for godt feste.
Sikkerhetstestet for inntil 150 kg.

Rengjgrings- og pleiemerknader:
1. Bruk utelukkende vanlig tilgjengelige rengjgringsmidler som egner seg for produktet.
2. Ikke bruk skurende, aggressive eller Ipsemiddelholdige rengjgringsmidler.

Om produktet er skadet ma det ikke installeres.

Vigtigt!
Inden anvendelse skal man altid kontrollere, at toiletforhgjeren er stabil.
Sikkerhedsafprgvet op til 150 kg.

Renggrings- og plejeinstruks:
1. Der ma kun anvendes almindelige renggringsmidler, der er beregnet til disse produkter.
2. Der ma ikke anvendes renggringsmidler, som er skurende, aggressive eller indeholder Oplgsningsmidler.

Ma ikke bruges i tilfalde af braekage.

Informacao Importante:
Antes de cada uso, certifique-se de que o apoio de sanita esteja firmemente instalado.
Seguranca testada até 150 kg.

Instrucdes para limpeza e cuidados:

1. Nao use produtos de limpeza abrasivos ou agressivos e, em nenhum caso, use diluente ou gasolina.
2. Para depositos calcarios, RIDDER recomenda a limpeza com 25% de concentrado de vinagre ou vinagre
domeéstico.

N3o utilizar este produto no caso de estar danificado.

Olulised kasutusjuhised!
Enne igakordset kasutamist tuleb kontrollida prill-laua pisivust ja nduetekohast kinnitust
Testitud ohutus kuni 150 kg.

Puhastus- ja hooldusjuhised:
1. Hooldamiseks kasutage Uksnes standardseid, sellele tootele sobivaid pesuvahendeid.
2. Arge kasutage abrasiivseid, agressiivseid voi lahustit sisaldavaid pesuvahendeid.

Mitte kasutada kui on katki!

Viktig information!
Kontrollera alltid att WC-upphdgjningen sitter stadigt fore varje anvandningstillfalle.
Sakerhetstestad for upp till150 kg.

Rengorings- och skotselanvisningar:
1. Vid rengoring, anvand endast vanliga rengoringsmedel som ar lampliga for produkten.
2. Anvénd inga skurmedel, aggressiva rengdringsmedel eller rengéringsmedel som innehaller Idsningsmedel.

Anvand ej I hdndelse av skada.

Tarkeita ohjeita!
Tarkasta istuinkorokkeen kiinnitys aina ennen kayttoa.
Turvallisuus testattu 150 kg asti.

Puhdistus- ja hoito-ohjeita:
1. Kaytd vain tavallisia, tuotteelle sopivia puhdistusaineita.
2. Ala kayta hankaavia, aggressiivisia tai liuottimia sisaltavia puhdistusaineita.

Vahingoittunutta tuotetta ei saa kdyttaa.

Pomembni nasveti!
Pred vsako uporabo obvezno preverite, Ce je povisan nastavek za WC sedez pravilno in varno pritrjen.
Preverjena varnost do 150 kg.

Nasveti za €iS¢enje in nego:
1. Za nego uporabljajte izklju¢tno samo komercialna sredstva za €iscenje.
2. Ne uporabljajte agresivnih ¢istilnih sredstev.

Ne uporabljajte, e na izdelku opazite poskodbo!

Vazne napomene!
Prije svake upotrebe morate obavezno provjeriti je i povisenje za WC sigurno ucvrsceno.
Ispitana sigurnost do 150 kg.

Upute za CiScenje i njegu:
1. Za njegu upotrebljavajte iskljucivo komercijalno dostupna sredstva predvidena za €icenje ovoga proizvoda.

2. Ne upotrebljavajte nikakva abrazivna ili agresivna sredstva za ciscenje ni sredstva koja sadrze otapala.

Ostecen proizvod nije za upotrebu.

Onemli agiklamalar!
Her kullanimdan 6nce mutlaka klozet yikseltici aparatinin giivenli oldugundan emin olun.
150 kg'a kadar kalitesi kanitlanmis.

Temizlik ve bakim talimatlari:
1. Bakim igin sadece piyasada satilan irtine 6zgi temizlik maddeleri kullaniniz.
2. Asindiricl, agresif veya ¢oziicli madde iceren temizlik malzemesi kullanmayin.

Zedelendigi zaman liitfen kullanmayiniz.



